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LE CONTEUR VAUDOIS 3

Pierro Isaa et la Margotton.

Ai-vo 7’40 z'u cognu la fenna a Pierro-Isaa, dé
Vela-Tiécélin?... L'est onco clliaque qu’étdi 'na rude
crétse, adé & mormottd et & gongound s’m’hommo
que n’étAi pardié pas 'na crouie dzein, bin lo con-
tréro; m4 laissivé portd 1é tsaussés & la Margotton
et le 1ai fasdi vairé 1é z’étdilés.

Pierro Isaa, que n’avii pas on gros trafi, maqui-
gnenavé decé, delé; ne lai tsaillessdi pas qu’atsetd
et roudavé 1& fiirés po vairé se n’iavi pas onna
rosse, on anolhire 4o bin on vilho bocan & ravauda
et quand revegndi & 'hotd I'étdi st que sa fenna ldi
farai la potta dé cein que pdyivé trdo tchai. — Eh!
4 Dieu mé reindo s’on pdo mettré tant d’ardzeint
po on n’héga dinsé, se le desii quand revegndi avoué
on tsévau ; t'és pe rofita ‘qué la béte. Enfin quiet !
ne poivé pas reveni on iadzo sein adé ouré: I'est tréo
tchai, quand bin soveint I'étdi la maiti po rein.

On dzo que 'étdi z'u & la fdire dé Mdodon, ye
trovd su la faire dai caions on galé petit portset,
qu’éti lo derrdi d’on troupé, ki li 1& z’autro étiont
veindus et lo martchand avdi coudite dé s’ein dé-
barrassi ; assebin Pierro Isaa lo pu atsetd quasu po
rein. Po stu iadzo, se sé peinsd, sardi bin la nortse
se noutra maitra lo trdové trdo tchai et tracivé con-
tré la maison tot conteint d’avai fé 'na bouna patse.
L’avai met la cordetta & la piauta ddo caienet et I'a-
vai prdo mau & lo féré alld, que cein ldi bailld la
sdi et que s'arretd & la pinta & s’'n’ami Frangois po
baire quartet. :

— Eh quin galé bétion tas quie atsetd ! que lai
fe lo carbatier; diéro as-ton cein payi?

— Dozé francs.

— Dozé francs! ma l'est po rein, vaut 5 picés
coumeint on batz.

— Binsu. Eh bin tot pardi ma fenna, qu’est tant
pegnetta, vdo trovd qu’é trio payi.

— N’ia pas moian! Eh bin dis-lii que te I'as
roba.

— Tai! vouaiquie onco on idée. M’einlévine se
lo 14i dio pas.

Ein arreveint que fe & 'hoto, tandi que I’einfa-
tavé son pouai dein 1& z’éboitons, sa fenna que sé
trovivé quie 14i fi: Lo bon san que te t'és onco
laissi eindieusd ! Diéro as-tou payi cé afféré?

— Oh! cAise-té! ne I'é pas payi, I'é roba.

Vo craidé petétré que la Margotton Dest restéie
motsetta? eh bin nefd. L’ardi mi dma étré peldie
dévant qué d’étré d’accoo avoué Pierro-Isaa, et le
li fa de n’air dé reproudzo :

— Eh bin! d& que t’as tant fé6 qué dé lo roba,
savd-tou pas lo rob4 pe gros !

LE BOULET
(fin)

— Didier, le pardon rapproche, et nous devons vivre sé-
parés. Eloignée de vous, si je ne pardonne pas, joublierai
peut-étre.

— Ah! Marguerite, vous &tes sans pitié! s'écria Didiep
avec désespoir.

Cet entretien, sans issue favorable, devenait pénible pour
I'un comme pour l'autre; Blanche I'interrompit en aeccou-
rant du dehors? elle avait été jouer avec le petit voisin
Bastien.

Didier fut saisi d’admiration 2 la vue}de cette blonde en-
fant si jolie, si rose, si gracieuse.

— Voyez I'imprudentel... Comme elle a couru!... Comme
elle a chaud! dit Marguerite en essuyant le front de Blan-
che, qui s’était jetée dans ses bras. Pourquoi ne pas avoir
attendu Catherine, mademoiselle ?

— Pour revenir plus tot présde toi, pelite mere, fit Blan-
che de sa voix la plus ciline; oh! ne gronde pas ta fille
chérie.

— 8a fille!... la mienne aussi, pensa Didier en dévorant
Blanche des yeux.

11 fut alors apercu de 1'enfant :

— Maman, vois donc cet homme... Comme il me re-
garde ?

Didier s’approcha de Blanche; il avaitde la peine a con-
tenir son émotion :

— Est-ce que je vous ai effrayée, belle petite?

— Non, répondit Blanche, je n’ai point peur; vous n’avez
pas Pair méchant.

— Mereci, enfant, mereci!

Et remarquant l'air inquiet et contrarié de Marguerite,
Didier lui dit & voix basse :

— Rassurez-vous; jaurai la force de me faire; elle ne
saura pas qui je suis,

— Je comprends ce que vous devez souffrir, répondit Mar-
guerite d’autant plus glaciale en apparence qu'elle sentait
une émotion plus vive Ja gagner intérievrement et lui ren-
dre, en usant ses forces, la lutte plus difficile; mais il vaut
mieux, en effet, ne pas aggraver, par une révélation inop-
portune, une situation déja fort pénible.

Didier attendait sans doute une réponse moins découra-
geante, car son ceeur se gonfla, et de ses paupitres s’échappa,
malgré ses efforis pour la retenenir, une larme aussitdt es-
suyée ; mais bientdt, ne pouvant plus résister aux senti=
ments qui I'agitaient, il reprit d’un ton suppliant :

— Je ne vous demande qu’une grace, madame...

1l se prosterna devant Marguerite :

— Cette grace, je vous la demande & genoux.

L’embarras de;Marguerite devint extréme :

— Monsieur!... Que faites-vous ?...

— Je ne mereléverai pas avant que vous m’ayez permis
d’embrasser notre...

11 se reprit aussitot :

— Votre fille. Je ne I'embrasserai qu’une fois, une seule
fois.

— La loi ne me donne pas le droit de refuser, répondit
Marguerite, heureuse, dans le fond, de trouver un prétexte
pour céder sans paraitre faible.

Didier ne comprit pas ainsi I'intention de Marguerite :

— La loi! fit-il avec amertume; ai-je invoqué la loit C'est
une grice que j’ai implorée de vous... Je ne veux rien ob-
tenir par contrainte.

Et sans embrasser Blanche, il'laissa retomber sa téte dans
ces deux mains, -avec tous les signes d'une vive affliction.

Blanche, étonnée de cette scéne qu’elle ne pouvait com-
prendre, devint sérieuse et triste :

— Regarde donc, petite mere... Tu lui as fait de la peine,
2 ce pauvre homme... Il a bien du chagrin, va!

— Un pere! se disait Marguerite ; j’ai été trop cruelle.

Blanche, ne recevant pas de réponse, s’approcha de Didier
qui était toujours A genoux, et dit en lui écartant les mains:

— Allons... consolez-vous et embrassez-moi...

Didier hésitait et regardait Marguerite.

1l ’embrassa A plusieurs reprises en sanglotant.

— Petite mere, il pleure!

Marguerite ne put répondre; l'attendrissement la ga-
gnait.

Blanche alors s’adressa a Didier.

— Puisque vous m’avez embrassée, pourquoi pleurez-
vous ?
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— Pourquoi? fit Didier; parce que j’ai'été coupable en-
vers votre mdre... Oh! bien coupable!... parce qu’elle me
hait... et qu’elle ne me pardonnera jamais.

— Jamais!... Petite meére est bonne; elle me pardonne
bien souvent, & moi...

Puis, allant & Marguerite qui détournait ses yeux pour
cacher des larmes pres de s’en échapper:

— Est-ce que tu es encore fichée, maman?... Il ne le
fera plus, bien sdr, bien sdr... pardonne-lui!

— Non... non... balbutia Marguerite.

(’était le dernier et impuissant effort d'une résistance aux
abois.

Blanche prit la main de sa mére :

— Allons, approche-toi... plus prés... plus prés... laisse-
moi ta main... vous, donnez-moi la votre...

Elle saisit 1a main de Didier, et la mit dans celle de Mar-
guerite :

— La... c’est fait dit-elle avec un petit air de triomphe.

Marguerite, subjugée, tourna la téte vers son mari :

— Puisque c’est la volonté de Blanche, que tout soit donc
oublié.

Didier, dans un transport de joie ineffable, serra Margue-
rite contre son cceur :

— Mon Dieu! mon Dieu! s’écria-t-il, tant de bonheur
aprés tant de souffrances!... Ah! si mon pereaussi, lui?...

— VYotre pere, dit Marguerite, a déja pardonné dans son
cceur, quoique ses lévres nenous ’aientpas encore avoué...
mais il est trés-mal; A chaque instant, ses forces déclinent;
je craindrais qu’une émotion trop brusque... laissez-moi
le temps de le prévenir ; je reviendrai bientdt.

Marguerite se dirigea du coté de la maison.

Blanche voulut suivre sa mere, Didier la retint :

— Ne me quitte pas, enfant: reste avec moi, je t'en prie.

— Obéis, dit Marguerite & Blanche qui la regardait avec
hésitation; cest ton pere.

Quand Marguerite se fut retirée, Didier s’assit sur le banc
et mit Blanche sur ses genoux:

— Est-ce que cela te contrarie de rester avec moi?

— Oh'! non, puisque tu es papa.

— Cher ange!

— (Cest donc pour toi que maman me fait prier le bon
Dieu tous les soirs?

— Tu prie pour moi, Blanche ?

— (Certainement, de tout mon cceyr.

— Comment ne pas t'aimer?

— Si tu m’aimes, je t'aimerai bien aussi, moi.

__ Je vais donc, entre ta mére et toi, commencer une vie
nouvelle, une vie de bonheur!...

Didier avait le visage rayonnant. )

— Ohloui d’un bonheur vrai, sans mélange; car je sau-
rai reconquérir une place honorable dans le monde: il
n’est rien dont je ne me sente capable pour y parvenir.

Une voix se fit entendre derriére le vieux chéne:

__ Et tu commencerais par vendre ceux dont tu as les se-
crets...

Didier se retourna :

— Marasquin !

— Oui, Marasquin qui ne te laissera pas, lui, le temps
d’aller le dénoncer.

Didier posa vivement Blanche 2 terre et se leva.

Pendant qu’il faisail ce mouvement, une lame brilla dans

V'air et s'abattit sur sa poitrine; il retomba inanimé sur le
banc. "
Le couteau de Marasquin V’avait frappé juste au cceur.
La foudre n’eut pas produit un effet plus prompt.
Lorsquwon accourut aux cris de Blanche, on ne trouva
plus que le cadavre de Didier; le meurtrier avait disparu.
Ainsi se trouva justifiée la comparaison de Marasquin :
Didier avait voulu se débarrasser du boulet, et le boulet

Tavait tué. . ;
MoLER:.

————R S ———

1l nous tombe sous la main une convention; assez

curieuse dans sa forme, passée, il y a quarante et

q}xelques années, entre les garcons d’un village voi-
sin de Lausanne et Paubergiste de ’endroit :

« Nous soussignés, directeur de la partie de dan-
ces que les gargons de cette commune veulent faire
au Nouvel-an prochain, déclarons nous étre enga-
gés avec l'aubergiste M... de lui payé huit batz par
personnes pour chaque soupés qu'il nous serviras
dans une chambre & I'occident méridiens de I'au-
berge, qui aurons lieu le 1o et le 3¢ janvier pro-
chain, entre 11 et 12 heures du soir; ces soupés
devront étre composés comme suit :

» 1° Soupe au ry ou au légumes;

» 20 Bouly;

» 3° Roty de moutons;

» 40 Id. -de veaux;

» 5° Daubes;

» 6° Six saladiers de salade;

» 7° Le pain.

» Nous fournirons les vins, et I'aubergiste les

bouteilles et verres pendant les soupés. Ces soupés

devront étre servis sur nappes et sans serviettes.

» Nous nous engageons & peyer les domages qu’ils
pouraient étre fait par les parties. Il est entendu
quil n’y auras pas moin de 60 personnes, tant
filles que garcons.

» Fait & double, & ***, le 12 décembre 1835.»

(Signatures.)

Deux paysans de Chavornay causaient de la mort
du pape et des cérémonies auxquelles elle va don-
ner lieu. Un troisiéme, dont I’esprit était sans doute
au fond du demi-litre placé devant lui, léve sa téte
alourdie et leur dit :

— Je pense que ce sera son fils qui le rempla-
cera.

Premiére question. — Reméde pire que le mal ;

.ceuvre d’esprits mécontents et chagrins, quise plaisent

4 jeter des batons dans les rouages des affaires pu-
bliques pour appaiser leur ressentiment. — Non /

Deuxiéme question. — Base fausse. Il n’y a pas
seulement chez nous des électeurs; il y a des mi-
neurs, des femmes, des enfants. Le systéme repré-
sentatif se basant sur la population est le seul logi-
que. — Non !

Thédtre. — Demain, dimanche, & 6 !/, heures. —
Grande représentation: Le Chevalier de la
Maison Rouge; drame historique en12 tableaux.

L. Monner.

La livraison de janvier de la Bibliothéque universelle et
Revue suisse vient de paraitre et contient les articles sui-
vants : — Milton, poete aveugle, par M. Marc-Monnier. —
Amour par télégraphe. — Nouvelle, par M. Louis Favre.
(Deuxiéme parlie.) — Les droits de la femme. — De la con-
dition de la femme chez les peuples slaves, par M. Ernest
Lehr. — Xavier de Maistre, d’aprés des documents inédits et
sa correspondance, par M. Frédéric Baille. — Scenes de la
vie rurale en Ecosse. — Les deux sceurs. — Nouvelle (Deu-
xiéme partie.) — Chronique parisienne. — Chronique ita-
lienne. — Chronique allemande. — Chronique anglaise. —
Bulletin littéraire et bibliographique.

Bureau ches Georges Bridel, place de la Louve,
'a Lausanne.

LAUSANNE ~— IMPRIMERIE HOWARD-DELISLE ET F. REGAMEY.

«




	Le boulet : (fin)

